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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 70/2010

z dnia 25 stycznia 2010 r.

zmieniajgce po raz 119. rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzajace niektore
szczegblne S$rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom
zwigzanym z Osamg bin Ladenem, siecig Al-Kaida i talibami

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 wpro-
wadzajace niektére szczegdlne Srodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektéorym osobom i podmiotom zwigzanym
z Osamg bin Ladenem, siecig Al-Kaida i talibami i uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 467/2001 zakazujace wywozu
niektorych towaréw i ustug do Afganistanu, wzmacniajgce
zakaz lotéw i rozszerzajgce zamrozenie funduszy i innych
Srodkéw  finansowych ~ w  odniesieniu  do  talibéw
w Afganistanie (), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 1 tiret
pierwsze i art. 7a ust. 1 (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik T do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002
zawiera wykaz osob, grup i podmiotoéw, ktérych
fundusze oraz zasoby gospodarcze podlegaja zamrozeniu
zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(2)  Dnia 19 stycznia 2010 r. Komitet ds. Sankgji zdecydowat
o wykresleniu dwoch oséb fizycznych i jednej osoby

prawnej z wykazu oséb, grup i podmiotéw,
w odniesieniu do ktérych powinno si¢ stosowal zamro-
zenie funduszy i zasobéw gospodarczych.

(3) Nalezy w zwigzku z tym wprowadzi¢ odpowiednie
zmiany w zalaczniku L.

(4 W celu zapewnienia skutecznosci $rodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu musi ono wejsé
w zycie w trybie natychmiastowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym zmienia si¢ zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr
881/2002 zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2010 r.

() Dz.U. L 139 z 29.5.2002, s. 9.
(%) Art. 7a zostal wprowadzony rozporzadzeniem (WE) nr 1286/2009
(Dz.U. L 346 z 23.12.2009, s. 42).

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego
Jodo Vale DE ALMEIDA

Dyrektor Generalny ds. Stosunkéw Zewngtrznych
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ZALACZNIK

W zalgczniku [ do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

nHw

tytule ,Osoby prawne, grupy i podmioty” dodaje si¢ nastepujacy wpis:

,Al-Kaida na Pétwyspie Arabskim (alias (a) AQAP, (b) Organizacja dzihadu na Polwyspie Arabskim Al-Kaida, ()
Tanzim Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arabm, (d) Organizacja na Polwyspie Arabskim Al-Kaida, (¢) Al-Kaida

w

potudniowej czesci Polwyspu Arabskiego, (f) Al-Kaida w Jemenie, (g) AQY). Dodatkowe informacje: Lokalizacja:

Jemen lub Arabia Saudyjska. Powstala w styczniu 2009 r. Data wyznaczenia, o ktérej mowa w art. 2a ust. 4 lit. b):

19

)W

.1.2010 r”

tytule ,Osoby fizyczne” dodaje si¢ nastgpujace wpisy:

,(a) Said Ali Al-Shihri (alias a) Sa'id Ali Jabir al-Kathim al-Shihri, b) Said Ali Al Shahri, ¢) Said Ali Jaber Al Khasaam Al

Cx

Shahri, d) Said Ali Jaber Al Khassam, ¢) Abu-Sayyaf, f) Abu-Sufyan al-Azidi, g) Abu-Sayyaf al-Shihri, h) Abu Sufian
Kadhdhaab Matrook, i) Salahm, j) Salah Abu Sufyan, k) Salah al-Din, 1) Abu Osama, m) Abu Sulaiman, n) Nur al-
Din Afghani Azibk, o) Alahhaddm, p) Akhdam, q) Abu Sufian Al Azadi, r) Abu Asmaa). Data urodzenia:
12.9.1973 r. Miejsce urodzenia: Rijad, Arabia Saudyjska. Obywatelstwo: saudyjskie. Numer paszportu: C102432
(saudyjski paszport wydany dnia 22.4.2000 r., utracil wazno§¢ dnia 26.2.2005 r. Data wydania w kalendarzu
hidzri: 17.1.1421 r.; data utraty wazno$ci w kalendarzu hidzri: 17.1.1426 r.). Krajowy numer identyfikacyjny:
1008168450 (Arabia Saudyjska). Dodatkowe informacje: od 2001 r. do 2007 r. przebywal w areszcie w Stanach
Zjednoczonych. W styczniu 2010 r. przebywal w Jemenie. Data wyznaczenia, o ktérej mowa w art. 2a ust. 4 lit.
b): 19.1.2010 r.

Nasir 'Abd-Al-Karim ’Abdullah Al-Wahishi (alias a) Nasir al-Wahishi, b) Abu Basir Nasir al-Wahishi, ¢) Naser
Abdel Karim al-Wahishi, d) Nasir Abd al-Karim al-Wuhayshi, ¢) Abu Basir Nasir Al-Wuhayshi, f) Nasser Abdul-
karim Abdullah al-Wouhichi, g) Abu Baseer al-Wehaishi, h) Abu Basir Nasser al-Wuhishi, i) Abdul Kareem
Abdullah Al-Woohaishi, j) Nasser Abdelkarim Saleh Al Wahichi, k) Abu Basir, ) Abu Bashir) Data urodzenia:
a) 1.10.1976 r., b) 8.10.1396 r. (w kalendarzu hidzri). Miejsce urodzenia: Jemen. Obywatelstwo: jemeriskie. Numer
paszportu: 40483 (numer paszportu zostal przydzielony w dniu 5.1.1997 r.). Dodatkowe informacje: Przebywat
w wiezieniu w Jemienie w latach 2003-2006. Data wyznaczenia, o ktérej mowa w art. 2a ust. 4 lit. b):
19.1.2010 r”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 71/2010

z dnia 25 stycznia 2010 r.

ustanawiajgce standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
owWoCcOwW 1 warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajgce przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocow i warzyw (2),
w szczegblnosei jego art. 138 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartoci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, s ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 26 stycznia
2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2010 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 JO 73,2
MA 65,3

N 114,0

TR 101,3

77 88,5

0707 00 05 MA 78,1
TR 110,9

77 94,5

0709 90 70 MA 132,0
TR 128,7

77 130,4

0805 10 20 EG 52,8
IL 58,8

MA 54,9

TN 50,8

TR 53,9

77 54,2

0805 20 10 IL 166,5
MA 85,9

77 126,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,2
0805 20 90 EG 74,4
IL 71,9

M 106,6

MA 114,0

PK 46,5

TR 89,0

77 79,5

0805 50 10 EG 63,3
IL 88,7

TR 69,5

77 73,8

0808 10 80 CA 75,7
CL 60,1

CN 90,3

MK 40,0

Us 129,7

77 79,2

0808 20 50 CN 783
Us 108,3

77 93,3

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY

podjeta za wspélnym porozumieniem z wybranym Przewodniczagcym Komisji,

z dnia 22 stycznia 2010 r.

w sprawie przyjecia listy pozostalych osob, ktére proponuje mianowaé czlonkami Komisji,
uchylajaca i zastepujaca decyzje 2009/903/UE

(2010/41/UE, Euratom)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 17 ust. 3 i 4 oraz art. 17 ust. 7 akapit drugi,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Okolicznodci zwiazane z procesem ratyfikacji traktatu
z Lizbony spowodowaly, ze Komisja mianowana
w dniu 22 listopada 2004 r. pozostala na stanowisku
po dniu 31 pazdziernika 2009 r., w oczekiwaniu na
zakonczenie procesu mianowania nowej Komisji zgodnie
z postanowieniami Traktatu o Unii Europejskiej, zmie-
nionymi przez traktat z Lizbony.

Nowa Komisja, w sklad ktdrej wchodzi jeden obywatel
kazdego panistwa czlonkowskiego, w tym Przewodni-
czacy Komisji i Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa, musi zostaé
mianowana na okres do dnia 31 pazdziernika 2014 r.

Rada Europejska wyznaczyla José Manuela DURAO
BARROSO jako osobe proponowana Parlamentowi Euro-
pejskiemu na stanowisko Przewodniczacego Komisji,
a Parlament Europejski wybral tak wyznaczonego kandy-
data.

Zgodnie z art. 18 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej,
Rada Europejska, za zgodg Przewodniczacego Komisji,
mianuje Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczenstwa.

Decyzja 2009/903/UE z dnia 4 grudnia 2009 r. (') Rada
przyjeta, za wspdlnym porozumieniem z wybranym
Przewodniczacym Komisji, liste pozostalych oséb, ktére
proponuje mianowaé czlonkami Komisji na okres do
dnia 31 pazdziernika 2014 r.

() Dz.U. L 321 z 8.12.2009, s. 51.

(6)

Za wsp6lnym porozumieniem z wybranym Przewodni-
czacym Komisji decyzja 2009/903/UE powinna zostaé
uchylona zanim zawarta w niej lista zostanie przed-
fozona Parlamentowi Europejskiemu do zatwierdzenia
w drodze glosowania, oraz zastapiona niniejsza decyzjg.

Zgodnie z art. 17 ust. 7 akapit trzeci Traktatu o Unii
Europejskiej, Przewodniczacy, Wysoki Przedstawiciel Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa
i pozostali czlonkowie Komisji podlegaja kolegialnie
zatwierdzeniu w drodze glosowania przez Parlament

Europejski,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Za wspOlnym porozumieniem z José Manuelem DURAO
BARROSO, wybranym Przewodniczacym Komisji, Rada propo-
nuje, by nastgpujace osoby zostaly mianowane czlonkami
Komisji na okres do dnia 31 pazdziernika 2014 r.:

Pan Joaquin ALMUNIA AMANN

Pan L4szl6 ANDOR

Pan Michel BARNIER

Pan Dacian CIOLOS

Pan John DALLI

Pani Maria DAMANAKI

Pan Karel DE GUCHT

Pan Stefan FULE

Pani Mdire GEOGHEGAN-QUINN

Pani Kristalina GEORGIEVA
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Pan Johannes HAHN

Pani Connie HEDEGAARD
Pan Siim KALLAS

Pani Neelie KROES

Pan Janusz LEWANDOWSKI
Pani Cecilia MALMSTROM
Pan Giinther H. OETTINGER
Pan Andris PIEBALGS

Pan Janez POTOCNIK

Pani Viviane REDING

Pan Olli REHN

Pan Maro§ SEFCOVIC

Pan Algirdas Gediminas SEMETA

Pan Antonio TAJANI
Pani Androulla VASSILIOU
Artykut 2
Decyzja 2009/903|UE zostaje uchylona.
Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje przekazana Parlamentowi Europej-
skiemu.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 stycznia 2010 r.

W imieniu Rady
M. A. MORATINOS
Przewodniczgcy
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(Akty przyjete przed dniem 1 grudnia 2009 r. na mocy Traktatu WE, Traktatu o UE i Traktatu Euratom)

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2009/147/WE
z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie ochrony dzikiego ptactwa

(wersja ujednolicona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslona w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 79/409[EWG Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa (’) zostala kilkakrotnie znaczgco zmie-
niona (. Dla zapewnienia jasnosci i zrozumialosci
powinna zosta¢ ujednolicona.

(2)  Decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajaca szOsty
wspolnotowy program dzialan w zakresie Srodowiska
naturalnego (°) wzywa do podjecia szczeg6lnych dziatan
na rzecz réznorodnosci biologicznej, w tym ochrony
ptactwa i jego siedlisk naturalnych.

(3)  Liczebno$¢ populacji wielu gatunkéw dzikiego ptactwa,
wystepujacych naturalnie na europejskim terytorium
panstw czlonkowskich, zmniejsza si¢ w niektorych przy-
padkach w bardzo szybkim tempie, co stanowi powazne
zagrozenie dla ochrony $rodowiska naturalnego,
w szczeg6lnosci dla jego réwnowagi biologicznej.

(4)  Gatunki dzikiego ptactwa wystepujace naturalnie na
europejskim  terytorium  panstw  czlonkowskich to

() Opinia z dnia 10 czerwca 2009 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urz¢dowym).

(?) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 20 pazdziernika 2009 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 26 listopada 2009 r.

() Dz.U. L 103 z 25.4.1979, s. 1.

() Zob. zalacznik VI cze$é A.

() DzU. L 242 7z 10.9.2002, s. 1.

glownie gatunki wedrowne. Gatunki te stanowig wspdlne
dziedzictwo, a skuteczna ochrona ptactwa jest zwykle
transgranicznym problemem dotyczacym Srodowiska,
ktéry wymaga wspélnej odpowiedzialnosci.

Ochrona gatunkéw dzikiego ptactwa, wystepujacych
naturalnie na europejskim terytorium panstw czlonkow-
skich, jest konieczna do osiaggnigcia celéw Wspdlnoty
w zakresie poprawy warunkow zycia
i zrbwnowazonego rozwoju.

Srodki, jakie nalezy podja¢, musza mie¢ zastosowanie do
réznych czynnikow, ktére moga wplywaé na liczebno$é
ptactwa, mianowicie skutkéw dzialalnosci czlowieka,
w szczeg6lnosci niszczenia i zanieczyszczania ich natu-
ralnych siedlisk, chwytania i zabijania ptactwa przez
czlowieka oraz handlu bedgcego rezultatem takich
praktyk, a restrykcyjnos¢ tych Srodkéw powinna by¢
dostosowana do warunkéw, w jakich znajduja si¢ rézne
gatunki w ramach polityki ich ochrony.

Ochrona ma na celu dlugoterminowe gospodarowanie
i ochrong zasobow naturalnych, bedacymi integralna
czeScig  dziedzictwa narodéw Europy. Umozliwia to
kontrolowanie zasoboéw naturalnych i reguluje ich wyko-
rzystanie na podstawie $rodkéw niezbednych do zacho-
wania oraz dostosowania naturalnej rownowagi miedzy
gatunkami, na tyle, na ile jest to racjonalnie mozliwe.

Ochrona, zachowanie lub odtworzenie wystarczajacej
réznorodnosci i obszaru naturalnych siedlisk ma istotne
znaczenie dla ochrony wszystkich gatunkéw ptactwa.
Niektére gatunki ptactwa powinny podlegaé szczegdlnym
srodkom ochrony dotyczacym ich naturalnych siedlisk
w celu zapewnienia ich przetrwania i reprodukcji na
obszarze ich wystepowania. Srodki te powinny uwzgled-
nia¢ réwniez gatunki wedrowne oraz by¢ skoordyno-
wane w celu zapewnienia spdjnej calosci.
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(99  Aby interesy handlowe nie wywieraly ewentualnego innych niz istotne niniejszej dyrektywy, musza one

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

szkodliwego wplywu na poziomy eksploatacji, konieczne
jest wprowadzenie powszechnego zakazu obrotu oraz
ograniczenie wszelkich odstepstw od tego zakazu tylko
do gatunkéw, ktérych status biologiczny na to pozwala,
majac na uwadze specyficzne warunki panujace
w réznych regionach.

Uwzgledniajac wysoki poziom populacji, rozmieszczenie
geograficzne oraz wskaznik reprodukcji w calej Wspdl-
nocie, dopuszczalne jest polowanie na niektore gatunki,
co stanowi dopuszczalng ich eksploatacje, o ile okreslone
i przestrzegane sa pewne ograniczenia i polowania takie
nie zagrazajg zachowaniu populacji tych gatunkéw na
zadowalajacym poziomie.

Nalezy zakaza¢ réznych Srodkéw, urzadzen lub metod
nieselektywnego lub prowadzonego na duzg skale chwy-
tania lub  zabijjania oraz  zakazal  polowania
z wykorzystaniem pewnych rodzajow transportu,
z uwagi na nadmierny wplyw, jaki one wywieraja lub
moga wywieraé na liczebno$¢ gatunkéw, o ktorych
mowa.

Z uwagi na znaczenie niektérych szczegdlnych sytuacji
nalezy wprowadzi¢ mozliwos$¢ odstepstw na okreslonych
warunkach oraz z zastrzezeniem ich monitorowania
przez Komisje.

Ochrona ptactwa, w szczegélnosci gatunkéw wedrow-
nych, nadal stanowi problem, ktéry wymaga przeprowa-
dzenia badan naukowych. Badania te umozliwig doko-
nanie oceny efektywnosci podejmowanych Srodkéw.

Nalezy dolozy¢ staran, po konsultacji z Komisjg, aby
oceni¢, czy ewentualne wprowadzanie gatunkéw
dzikiego ptactwa niewystepujacych naturalnie na europej-
skim terytorium panstw czlonkowskich nie spowoduje
szkod dla miejscowej flory i fauny.

Co trzy lata Komisja bedzie opracowywac i przekazywac
panstwom czlonkowskim zbiorcze sprawozdanie oparte
na informacjach dostarczanych przez panstwa cztonkow-
skie na temat stosowania przepisow krajowych wprowa-
dzonych na mocy niniejszej dyrektywy.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (1).

Komisja powinna zosta¢ w szczegélnosci upowazniona
do zmiany niektorych zalgcznikéw w  zwigzku
z postepem naukowo-technicznym. Poniewaz $rodki te
maja zasieg ogdlny i majg na celu zmiang elementéw

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.

zostal przyjete zgodnie z procedura regulacyjng pola-
czong z kontrolg okreSlong w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

(18)  Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do termindéw
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zalaczniku VI czes$¢ B,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do ochrony wszystkich
gatunkéw ptactwa wystepujacych naturalnie w stanie dzikim
na europejskim terytorium panstw cztonkowskich, do ktérego
stosuje si¢ Traktat. Ma ona na celu ochrone tych gatunkéw,
gospodarowanie nimi oraz ich kontrole i ustanawia reguly ich
eksploatacji.

2. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do ptactwa, jego jaj, gniazd
i naturalnych siedlisk.

Artykut 2

Panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie niezbedne Srodki
w celu zachowania populacji gatunkéw okreslonych w art. 1
na poziomie, ktéry odpowiada w szczegdlnosci wymogom
ekologicznym, naukowym i kulturowym, majagc na uwadze
wymogi ekonomiczne i rekreacyjne lub w celu dostosowania
populagji tych gatunkéw do tego poziomu.

Artykut 3

1. W swietle wymogéw okreslonych w art. 2, panstwa czton-
kowskie podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu ochrony,
zachowania lub przywrécenia wystarczajacej réznorodnosci
i obszaru naturalnych siedlisk wszystkich gatunkéw ptactwa,
okreslonych w art. 1.

2. Ochrona, zachowanie i przywracanie biotopow
i naturalnych siedlisk obejmuje przede wszystkim nastepujgce

srodki:

a) stworzenie obszaréw ochrony;

b) utrzymanie i gospodarowanie, zgodnie z potrzebami ekolo-
gicznymi naturalnych siedlisk w ramach stref ochronnych
i poza nimi;

¢) przywracanie zniszczonych biotop6w;

d) tworzenie biotopow.
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Artykut 4
1. Gatunki wymienione w zalaczniku I podlegaja specjalnym
srodkom ochrony dotyczacym ich naturalnego siedliska w celu

zapewnienia im przetrwania oraz reprodukcji na obszarze ich
wystepowania.

W zwigzku z powyzszym uwzglednia sig:

a) gatunki zagrozone wyginieciem;

b) gatunki podatne na szczegdlne zmiany w ich naturalnym
siedlisku;

¢) gatunki uznane za rzadkie z uwagi na niewielkie populacje
lub ograniczone lokalne wystgpowanie;

&

inne gatunki wymagajace szczegélnej uwagi ze wzgledu na
specyficzny charakter ich naturalnego siedliska.

Tendencje i wahania w poziomach populacji s3 uwzgledniane
przy dokonywaniu oceny.

Pafistwa czlonkowskie dokonujg klasyfikacji przede wszystkim
najbardziej odpowiednich obszaréw pod wzgledem liczby
i powierzchni jako obszaréw specjalnej ochrony dla zachowania
tych gatunkéw, z uwzglednieniem wymogéw ich ochrony
w ramach morskiego i ladowego obszaru geograficznego, do
ktorego niniejsza dyrektywa ma zastosowanie.

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja podobne Srodki
w odniesieniu do regularnie wystepujacych gatunkéw wedrow-
nych niewymienionych w zalgczniku I, majac na uwadze
potrzebe ich ochrony w ramach morskiego i ladowego obszaru
geograficznego, do ktérego niniejsza dyrektywa ma zastoso-
wanie, w odniesieniu do obszaréw ich wylegu, pierzenia
i zimowania oraz miejsc postoju wzdluz ich tras migracji.
W tym celu panstwa czlonkowskie zwracajg szczegdlng
uwage na ochrong terenéw podmoklych, w szczegdlnosci
tych o znaczeniu miedzynarodowym.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie
stosowne informacje, tak aby mogla ona podjaé odpowiednie
inigjatywy w celu koordynacji koniecznej dla zapewnienia, aby
obszary okre$lone w ust. 1 i 2 stanowily spdjna calo§é, ktéra
spetnia wymogi ochrony tych gatunkéw w ramach morskiego
i ladowego obszaru geograficznego, do ktérego niniejsza dyrek-
tywa ma zastosowanie.

4. W odniesieniu do obszaréw ochrony, okreslonych w ust.
1 i 2, panstwa czlonkowskie podejmuja wilasciwe kroki w celu
uniknigcia powstawania zanieczyszczenia lub pogorszenia
warunkoéw naturalnych siedlisk lub jakichkolwiek zakl6cen
wplywajagcych na ptactwo, o ile maja one znaczenie
w odniesieniu do celéw niniejszego artykutu. Pafistwa czlon-
kowskie daza réwniez do uniknigcia powstawania zanieczysz-
czenia lub pogorszenia warunkéw naturalnych siedlisk poza
tymi obszarami ochrony.

Artykut 5

Bez uszczerbku dla art. 7 1 9, pafistwa czlonkowskie podejmuja
niezbedne Srodki w celu ustanowienia powszechnego systemu
ochrony dla wszystkich gatunkéw ptactwa, okreSlonych w art.
1, zabraniajacego w szczegdlnosci:

a) umyslnego zabijania lub chwytania jakimikolwiek metodami;

b) umyslnego niszczenia lub uszkadzania ich gniazd i jaj lub
usuwania ich gniazd;

¢) wybierania ich jaj dziko wystgpujacych oraz zatrzymania
tych jaj, nawet gdy sa puste;

d) umyslnego ploszenia tych ptakéw, szczegélnie w okresie
legowym i wychowu mlodych, jesli mogloby to miec
znaczenie w odniesieniu do celéw niniejszej dyrektywy;

¢) przetrzymywania ptactwa nalezacego do gatunkow, na ktore
polowanie i ktérych chwytanie jest zabronione.

Artykut 6

1.  Bez uszczerbku dla ust. 2 i 3, panstwa czlonkowskie
zakazuja w przypadku wszystkich gatunkéw ptactwa, okreslo-
nych w art. 1, sprzedazy, transportu w celu sprzedazy, prze-
trzymywania w celu sprzedazy oraz oferowania do sprzedazy
zywych lub martwych ptakéw, jak réwniez wszelkich fatwo
rozpoznawalnych czesci lub produktéw uzyskanych z tych
ptakéw.

2. Dzialalno$¢ okreSlona w wust. 1 nie jest zabroniona
w odniesieniu do gatunkéw wymienionych w zalaczniku III
czg$¢ A, pod warunkiem ze ptaki zostaly legalnie zabite lub
schwytane, lub nabyte w inny legalny sposéb.

3. Panstwa czlonkowskie moga w przypadku gatunkéw
wymienionych w zalaczniku Il cze$¢ B zezwoli¢ na swoich
terytoriach na prowadzenie dzialalnosci okreslonej w ust. 1,
wprowadzajac pewne ograniczenia, pod warunkiem ze ptaki
zostaly legalnie zabite lub schwytane, lub nabyte w inny legalny
sposéb.

Pafistwa czlonkowskie zamierzajace udzieli¢ takiego zezwolenia
najpierw konsultuja si¢ z Komisja w celu dokonania wspdlnej
oceny, czy obrét okazami tych gatunkéw spowoduje lub czy
mozna si¢ spodziewal, ze spowoduje zagrozenie dla pozioméw
populagji, rozmieszczenia geograficznego lub wskaznika repro-
dukgji gatunkéw zagrozonych w calej Wspdlnocie. Jesli ocena
taka wykaze, iz planowane zezwolenie, zdaniem Komisji,
doprowadzi do zagrozenia ktéregokolwiek z wymienionych
wyzej gatunkéw lub spowoduje mozliwo$¢é wystapienia takiego
zagrozenia, Komisja przekazuje uzasadnione zalecenie zaintere-
sowanemu panstwu czlonkowskiemu, zawierajace jej sprzeciw
w odniesieniu do obrotu danymi gatunkami. W przypadku
kiedy Komisja uzna, ze takie ryzyko nie istnieje, stosownie
poinformuje o tym zainteresowane pafstwo czlonkowskie.
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Zalecenie Komisji zostaje opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Panstwa  czlonkowskie udzielajgce  zezwolenia  zgodnie
z niniejszym ustgpem przeprowadzaja kontrole w regularnych
odstgpach czasu odnosnie do przestrzegania warunkéw przy-
znania takich zezwolen.

Artykut 7

1. Z uwagi na ich poziom populagji, rozmieszczenie geogra-
ficzne oraz wskaznik reprodukcji w calej Wspdlnocie mozna
polowaé, w ramach okreslonych w ustawodawstwie krajowym,
na gatunki wymienione w zalaczniku II. Pafistwa cztonkowskie
zapewniajg, aby polowanie na te gatunki nie zagrazalo
wysitkom podejmowanym w celu ich ochrony na obszarze
ich wystgpowania.

2. Mozna polowa¢ w morskim i lgdowym obszarze geogra-
ficznym, do ktérego niniejsza dyrektywa ma zastosowanie, na
gatunki okre$lone w zalgczniku II czg$é A.

3. Na gatunki okreSlone w zalgczniku II cz¢s¢ B mozna
polowaé jedynie w panstwach czltonkowskich, w przypadku
ktérych sa one wskazane.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby praktyka lowiecka,
w tym sokolnictwo, o ile jest ono praktykowane, prowadzona
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi, byla zgodna
z zasadami rozsadnego wykorzystywania i ekologicznie zrow-
nowazonej kontroli gatunkéw danego ptactwa oraz aby ta prak-
tyka byla zgodna, gdy chodzi o populacje tych gatunkéw,
w szczegblnosci gatunkéw wedrownych, ze Srodkami wynika-
jacymi z art. 2.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg w szczegdlnoSci, by na
gatunki, do ktorych stosuje si¢ prawo towieckie, nie byly orga-
nizowane polowania w okresie wychowu mlodych ani w czasie
trwania poszczegdlnych faz reprodukcji.

W przypadku gatunkéw wedrownych —zapewniaja  one
w szczeg6lnosci, by na gatunki, do ktérych maja zastosowanie
przepisy towieckie, nie byly organizowane polowania w okresie
ich reprodukgji lub ich powrotu do swoich miejsc wylegu.

Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie stosowne
informacje na temat praktycznego stosowania swoich przepiséw
towieckich.

Artykut 8

1. W odniesieniu do polowania, chwytania lub zabijania
ptactwa na mocy niniejszej dyrektywy panstwa czlonkowskie
zabraniajg wykorzystywania wszelkich $rodkéw, sposobéw lub
metod wykorzystywanych do nieselektywnego lub prowadzo-
nego na duzg skale chwytania lub zabijania ptactwa, lub moga-

cych spowodowa¢ lokalne zanikanie gatunkow, w szczeg6lnosci
tych wymienionych w zalgczniku IV lit. a).

2. Ponadto panstwa czlonkowskie zabraniaja wszelkiego
polowania ze $rodkéw transportu oraz w warunkach okreslo-
nych w zalgczniku IV lit. b).

Artykut 9
1.  Pafstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od art. 5-8, jesli nie

ma innego zadowalajacego rozwiazania, z nastgpujacych przy-
czyn:

a) — w interesie zdrowia i bezpieczefistwa publicznego,

— w interesie bezpieczenstwa lotniczego,

— w celu zapobiegania powaznym szkodom w odniesieniu
do zbdz, inwentarza zywego, laséw, ryboléwstwa i wod,

— w celu ochrony flory i fauny;

b) do celéw badan i nauczania, repopulacji lub ponownego
wprowadzania oraz dla wylegu niezbednego do powyzszych
celow;

¢) w celu zezwolenia, przy zachowaniu $cisle nadzorowanych
warunkoéw oraz na zasadach selektywnych, na chwytanie,
przetrzymywanie lub inne legalne wykorzystywanie niekto-
rych ptakéw w malych iloSciach.

2. Odstgpstwa, o ktérych mowa w ust. 1, musza okreslaé:

a) gatunki, do ktérych odstepstwa majg zastosowanie;

b) dozwolone $rodki, sposoby lub metody chwytania lub zabi-
jania;

¢) warunki ryzyka oraz okolicznosci czasu i miejsca, w ktérych
przypadku takie odstepstwa moga by¢ przyznane;

d) organ uprawniony do stwierdzania, ze wymagane warunki
zostaly spelnione, oraz do decydowania, jakie Srodki,
sposoby lub metody moga by¢ wykorzystywane, w ramach
jakich limitéw i przez kogo;

e) kontrole, jakie bedg przeprowadzone.

3. Corocznie panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji spra-
wozdanie dotyczace stosowania ust. 1 i 2.
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4. Na podstawie dostepnych informacji oraz w szczegdlnosci
informacji przekazanych zgodnie z ust. 3 Komisja zapewnia,
aby skutki odstepstw okreslonych w ust. 1 nie byly niezgodne
z niniejsza dyrektywa. Komisja podejmuje wlasciwe kroki
w tym celu.

Artykut 10

1. Panstwa czlonkowskie zachecajg do prowadzenia badan
oraz wszelkich prac wymaganych jako podstawa ochrony,
gospodarowania 1 wykorzystywania populacji  wszystkich
gatunkéw ptactwa, okreSlonych w art. 1. Zwraca si¢ szczegdlnag
uwage na badania i prace na tematy wymienione w zalaczniku

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie
niezbedne informacje, aby umozliwi¢ jej podjecie wlasciwych
srodkéw w celu koordynacji badan i prac, okreslonych w ust. 1.

Artykut 11

Pafistwa  czlonkowskie —zapewniajg, aby wprowadzenie
gatunkow ptactwa, ktdre nie wystgpujg naturalnie w stanie
dzikim na europejskim terytorium panstw czlonkowskich, nie
naruszalo miejscowej flory i fauny. W tym celu konsultujg sie
z Komisja.

Artykut 12

1. Co trzy lata, poczynajac od dnia 7 kwietnia 1981 r.,
panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji sprawozdanie na
temat stosowania przepiséw krajowych przyjetych na podstawie

niniejszej dyrektywy.

2. Co trzy lata Komisja opracowuje zbiorcze sprawozdanie
na podstawie informacji okreslonych w ust. 1. Ta czgs¢ projektu
sprawozdania, ktéra obejmuje informacje dostarczone przez
dane panstwo czlonkowskie, zostaje przekazana wladzom
danego panstwa czlonkowskiego w celu weryfikacji. Ostateczna
wersja sprawozdania zostaje przekazana panstwom czlonkow-
skim.

Artykut 13

Stosowanie $rodkéw podjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa
nie moze prowadzi¢ do pogorszenia obecnego stanu w zakresie
ochrony gatunkéw ptactwa, okreSlonych w art. 1.

Artykut 14

Pafistwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ bardziej rygory-
styczne $rodki ochronne niz przewidziane w niniejszej dyrek-

tywie.

Artykut 15

Przyjmowane s3 wszelkie zmiany, jakie sa niezbedne do dosto-
sowania zalgcznikéw I i V do postepu naukowo-technicznego.
Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedury regula-
cyjng polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.

Artykut 16

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Dostosowania do Postepu
Naukowo-Technicznego.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu zastoso-
wanie majg art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem jej art. 8

Artykut 17
Pafistwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty podstawowych
przepiséw prawa krajowego, ktore przyjely w dziedzinach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Artykut 18

Dyrektywa 79[409/EWG, zmieniona aktami wymienionymi
w zalaczniku VI czg$¢ A, zostaje uchylona, bez naruszenia
zobowigzan panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
terminéw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslo-
nych w zalagczniku VI cze$é B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do
niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku
VIL

Artykut 19
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 20

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
J. BUZEK B. ASK
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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GAVIIFORMES
Gaviidae

Gavia stellata

Gavia arctica

Gavia immer
PODICIPEDIFORMES
Podicipedidae

Podiceps auritus
PROCELLARIIFORMES
Procellariidae

Pterodroma madeira

Pterodroma feae

Bulweria bulwerii

Calonectris diomedea

Puffinus puffinus mauretanicus (Puffinus mauretanicus)

Puffinus yelkouan

Puffinus assimilis
Hydrobatidae

Pelagodroma marina

Hydrobates pelagicus

Oceanodroma leucorhoa

Oceanodroma castro
PELECANIFORMES
Pelecanidae

Pelecanus onocrotalus

Pelecanus crispus
Phalacrocoracidae

Phalacrocorax aristotelis desmarestii

Phalacrocorax pygmeus
CICONIIFORMES
Ardeidae

Botaurus stellaris

Ixobrychus minutus

Nycticorax nycticorax

Ardeola ralloides

Egretta garzetta

Egretta alba (Ardea alba)

Ardea purpurea
Ciconiidae

Ciconia nigra

Ciconia ciconia
Threskiornithidae

Plegadis falcinellus

Platalea leucorodia

ZALACZNIK I

PHOENICOPTERIFORMES
Phoenicopteridae

Phoenicopterus ruber
ANSERIFORMES
Anatidae

Cygnus bewickii (Cygnus columbianus bewickii)

Cygnus cygnus

Anser albifrons flavirostris

Anser erythropus

Branta leucopsis

Branta ruficollis

Tadorna ferruginea

Marmaronetta angustirostris

Aythya nyroca

Polysticta stelleri

Mergus albellus (Mergellus albellus)

Oxyura leucocephala
FALCONIFORMES
Pandionidae

Pandion haliaetus
Accipitridae

Pernis apivorus

Elanus caeruleus

Milvus migrans

Milyus milvus

Haliaeetus albicilla

Gypaetus barbatus

Neophron percnopterus

Gyps fulvus

Aegypius monachus

Circaetus gallicus

Circus aeruginosus

Circus cyaneus

Circus macrourus

Circus pygargus

Accipiter gentilis arrigonii

Accipiter nisus granti

Accipiter brevipes

Buteo rufinus

Aquila pomarina

Agquila clanga

Aquila heliaca

Aquila adalberti
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Agquila chrysaetos

Hieraaetus pennatus

Hieraaetus fasciatus
Falconidae

Falco naumanni

Falco vespertinus

Falco columbarius

Falco eleonorae

Falco biarmicus

Falco cherrug

Falco rusticolus

Falco peregrinus
GALLIFORMES
Tetraonidae

Bonasa bonasia

Lagopus mutus pyrenaicus

Lagopus mutus helveticus

Tetrao tetrix tetrix

Tetrao urogallus
Phasianidae

Alectoris graeca

Alectoris barbara

Perdix perdix italica

Perdix perdix hispaniensis
GRUIFORMES
Turnicidae

Turnix sylvatica
Gruidae
Grus grus
Rallidae

Porzana porzana

Porzana parva

Porzana pusilla

Crex crex

Porphyrio porphyrio

Fulica cristata
Otididae

Tetrax tetrax

Chlamydotis undulata

Otis tarda
CHARADRIIFORMES
Recurvirostridae

Himantopus himantopus

Recurvirostra avosetta
Burhinidae

Burhinus oedicnemus

Glareolidae

Cursorius cursor

Glareola pratincola
Charadriidae

Charadrius alexandrinus

Charadrius morinellus (Eudromias morinellus)

Pluvialis apricaria

Hoplopterus spinosus
Scolopacidae

Calidris alpina schinzii

Philomachus pugnax

Gallinago media

Limosa lapponica

Numenius tenuirostris

Tringa glareola

Xenus cinereus (Tringa cinerea)

Phalaropus lobatus
Laridae

Larus melanocephalus

Larus genei

Larus audouinii

Larus minutus
Sternidae

Gelochelidon nilotica (Sterna nilotica)

Sterna caspia

Sterna sandvicensis

Sterna dougallii

Sterna hirundo

Sterna paradisaea

Sterna albifrons

Chlidonias hybridus

Chlidonias niger
Alcidae

Uria aalge ibericus
PTEROCLIFORMES
Pteroclididae

Pterocles orientalis

Pterocles alchata
COLUMBIFORMES
Columbidae

Columba palumbus azorica

Columba trocaz

Columba bollii

Columba junoniae
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STRIGIFORMES
Strigidae
Bubo bubo
Nyctea scandiaca
Surnia ulula
Glaucidium passerinum
Strix nebulosa
Strix uralensis
Asio flammeus
Aegolius funereus
CAPRIMULGIFORMES
Caprimulgidae
Caprimulgus europaeus
APODIFORMES
Apodidae
Apus caffer
CORACIIFORMES
Alcedinidae
Alcedo atthis
Coraciidae
Coracias garrulus
PICIFORMES
Picidae
Picus canus
Dryocopus martius
Dendrocopos major canariensis
Dendrocopos major thanneri
Dendrocopos syriacus
Dendrocopos medius
Dendrocopos leucotos
Picoides tridactylus
PASSERIFORMES
Alaudidae
Chersophilus duponti
Melanocorypha calandra
Calandrella brachydactyla
Galerida theklae
Lullula arborea
Motacillidae
Anthus campestris
Troglodytidae
Troglodytes troglodytes fridariensis

Muscicapidae (Turdinae)

Luscinia svecica

Saxicola dacotiae

Oenanthe leucura

Oenanthe cypriaca

Ocnanthe pleschanka
Muscicapidae (Sylviinae)

Acrocephalus melanopogon

Acrocephalus paludicola

Hippolais olivetorum

Sylvia sarda

Sylvia undata

Sylvia melanothorax

Sylvia rueppelli

Sylvia nisoria
Muscicapidae (Muscicapinae)

Ficedula parva

Ficedula semitorquata

Ficedula albicollis
Paridae

Parus ater cypriotes
Sittidae

Sitta krueperi

Sitta whiteheadi
Certhiidae

Certhia brachydactyla dorotheae
Laniidae

Lanius collurio

Lanius minor

Lanius nubicus
Corvidae

Pyrrhocorax pyrrhocorax
Fringillidae (Fringillinae)

Fringilla coelebs ombriosa

Fringilla teydea
Fringillidae (Carduelinac)

Loxia scotica

Bucanetes githagineus

Pyrrhula murina (Pyrrhula pyrrhula murina)
Emberizidae (Emberizinae)

Emberiza cineracea

Emberiza hortulana

Emberiza caesia
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ZALACZNIK 11

CZESC A
ANSERIFORMES Phasianidae
Anatidae Alectoris graeca
Anser fabalis Alectoris rufa
Anser anser Perdix perdix
Branta canadensis Phasianus colchicus
Anas penelope GRUIFORMES
Anas strepera Rallidae
Anas crecca
Fulica atra
Anas platyrhynchos
CHARADRIIFORMES
Anas acuta
Scolopacidae
Anas querquedula
Anas dypeata Lymnocryptes minimus
Aythya ferina Gallinago gallinago
Aythya fuligula Scolopax rusticola
GALLIFORMES COLUMBIFORMES
Tetraonidae Columbidae
Lagopus lagopus scoticus et hibernicus Columba livia
Lagopus mutus Columba palumbus
CZESC B
ANSERIFORMES Tetraonidae
Anatidae Bonasa bonasia
Cygnus olor Lagopus lagopus lagopus
Anser brachyrhynchus Tetrao tetrix
Anser albifrons Tetrao urogallus
Branta bernicla Phasianidae
Nett,
etta rufina Francolinus francolinus
Aythya marila
Alectoris barbara
Somateria mollissima
Alectoris chukar
Clangula hyemalis
Coturnix coturnix
Melanitta nigra
GRUIFORMES
Melanitta fusca
Bucephala clangula Rallidae
Mergus serrator Rallus aquaticus
Mergus merganser Gallinula chloropus
GALLIFORMES CHARADRIIFORMES
Meleagridae Haematopodidae

Meleagris gallopavo Haematopus ostralegus
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Charadriidae COLUMBIFORMES
Pluvialis apricaria Columbidae
Pluvialis squatarola Columba oenas
Vanellus vanellus Streptopelia decaocto
Scolopacidae Streptopelia turtur
PASSERIFORMES

Calidris canutus

Philomachus pugnax Alaudidae

Limosa limosa Alauda arvensis

Limosa lapponica Muscicapidae

Numenius phaeopus Turdus merula

. Turdus pilaris
Numenius arquata

. Turdus philomelos

Tringa erythropus
Turdus iliacus

Tringa totanus

Turdus viscivorus

Tringa nebularia i
Sturnidae

Laridae )
Sturnus vulgaris

Larus ridibundus Corvidae

Larus canus .
Garrulus glandarius

Larus fuscus L
fu Pica pica

Larus argentatus Corvus monedula
Larus cachinnans Corvus frugilegus

Larus marinus Corvus corone



BE BG CZ | DK | DE EE EL ES FR IE IT cY LV LT LU | HU | MT | NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
Cygnus olor + +
Anser brachyrhynchus + + + +
Anser albifrons + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
Branta bernicla + +
Netta rufina + +
Aythya marila + + + + + + + + + +
Somateria mollissima + + + + ¥ ¥
Clangula hyemalis + + + + + + + +
Melanitta nigra + + + + + + ¥ n +
Melanitta fusca + + + + + ¥ ¥ +
Bucephala clangula + + + + + + + + + + + + +
Mergus serrator + + + + n
Mergus merganser + + + n
Bonasa bonasia + + + + + n ¥ ¥ n
Lagopus lagopus lagopus + +
Tetrao tetrix + + + + + + + ¥ ¥
Tetrao urogallus + + + + + + + ¥ + +
Francolinus francolinus +
Alectoris barbara + +
Alectoris chukar + + +
Coturnix coturnix + + + + + + + + + +
Meleagris gallopavo + + + +
Rallus aquaticus + + +
Gallinula chloropus + + + + + + + +
Haematopus ostralegus + +
Pluvialis apricaria + + + + + + + + +
Pluvialis squatarola + + + +
Vanellus vanellus + + + + + + + +

010C'1'9¢
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BE BG CczZ DK DE EE EL ES FR IE IT Y LV LT LU HU | MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
Calidris canutus + +
Philomachus pugnax + + +
Limosa limosa + +
Limosa lapponica + + +
Numenius phaeopus + + n
Numenius arquata + + + n
Tringa erythropus + +
Tringa totanus + + + n
Tringa nebularia + +
Larus ridibundus + + + + + + n + "
Larus canus + + + + ¥
Larus fuscus + +
Larus argentatus + + + + + + +
Larus cachinnans + +
Larus marinus + + + + ¥
Columba oenas + + + + n n
Streptopelia decaocto + + + + + + + + + +
Streptopelia turtur + + + + + + + + + +
Alauda arvensis + + + | o+ + +
Turdus merula + + + + + + +
Turdus pilaris + + + + + + + + + + + +
Turdus philomelos + + + + + + + +
Turdus iliacus + + + + + + n n
Turdus viscivorus + + + + + n n
Sturnus vulgaris + + + + + + + n n
Garrulus glandarius + + + + + + + + + + " n + +
Pica pica + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
Corvus monedula + + + + + n + " +

81/0T 1
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BE BG CZ | DK | DE EE EL ES FR IE IT cY LV LT LU [ HU | MT | NL | AT PL PT RO SI SK FI SE UK
Corvus frugilegus + + + + + + ¥ + +
Corvus corone + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

AT = Osterreich, BE = Belgique/Belgié, BG = Burapus, CY = Kunpog, CZ = Ceskd republika, DE = Deutschland, DK = Danmark, EE = Eesti, ES = Espafia, FI = Suomi/Finland, FR = France, EL = EN\i8a, HU = Magyarorszdg, IE = Ireland, IT =

Italia, LT = Lietuva, LU = Luxembourg, LV = Latvija, MT = Malta, NL = Nederland, PL = Polska, PT = Portugal, RO = Romdnia, SE = Sverige, SI = Slovenija, SK = Slovensko, UK = United Kingdom.
+ = panstwa czlonkowskie, ktére na mocy art. 7 ust. 3 moga udzieli¢ zezwolenia na polowanie na wyliczone gatunki.
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ANSERIFORMES
Anatidae

Anas platyrhynchos
GALLIFORMES

Tetraonidae

Lagopus lagopus lagopus, scoticus et hibernicus

Phasianidae

Alectoris rufa

ANSERIFORMES
Anatidae

Anser albifrons albifrons

Anser anser

Anas penelope

Anas crecca

Anas acuta

Anas clypeata

Aythya ferina

Aythya fuligula

Aythya marila

Somateria mollissima

Melanitta nigra
GALLIFORMES

Tetraonidae

Lagopus mutus

ZALACZNIK III

CZESC A
Alectoris barbara
Perdix perdix
Phasianus colchicus

COLUMBIFORMES
Columbidae

Columba palumbus
CZESC B
Tetrao tetrix britannicus

Tetrao urogallus

GRUIFORMES
Rallidae

Fulica atra

CHARADRIIFORMES
Charadriidae

Pluvialis apricaria

Scolopacidae

Lymnocryptes minimus
Gallinago gallinago

Scolopax rusticola



26.1.2010

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 2021

a)

ZALACZNIK IV

— Sidla (z wyjatkiem Finlandii i Szwecji do tapania Lagopus lagopus lagopus i Lagopus mutus na péinoc od réwno-
leznika 58° N), lepy, wnyki, zywe ptaki, kt6re sg Slepe lub okaleczone, uzywane jako wabiki, urzadzenia do
rejestracji na tasmach magnetycznych, urzadzenia stuzace do porazenia pradem elektrycznym,

— zrddla sztucznego $wiatla, lustra, urzadzenia do o$wietlania celéw, noktowizyjne urzadzenia strzeleckie, zawiera-
jace elektroniczne urzadzenia do powigkszania lub przetwarzania obrazu,

— materialy wybuchowe,

— sieci, sidla, przynety zatrute lub usypiajace,

— brofi automatyczna i pélautomatyczna z magazynkiem mieszczacym wigcej niz dwie sztuki amunicji.
— Samoloty, pojazdy silnikowe,

— lodzie poruszajace si¢ z predkoscia przekraczajaca 5 km/h. Na otwartym morzu panstwa czlonkowskie moga ze
wzgledow bezpieczenistwa zezwoli¢ na korzystanie z lodzi motorowych o maksymalnej predkosci 18 km/h.
Pafistwa cztonkowskie informuja Komisje o wszelkich udzielonych zezwoleniach.

ZALACZNIK V

Krajowe wykazy gatunkéw zagrozonych wyginieciem lub szczegdlnie zagrozonych, biorac pod uwage rozmieszczenie
geograficzne.

Wykaz i opis ekologiczny obszaréw szczegélnie istotnych dla gatunkéw wedrownych na trasach ich migracji oraz
terenach zimowania i zakfadania gniazd.

Wykaz danych o poziomach populacji gatunkéw wedrujacych na podstawie obraczkowania.
Ocena wplywu metod pozyskiwania dzikiego ptactwa na poziomy populacji.

Rozwdj lub doskonalenie ekologicznych metod zapobiegania szkodom wyrzadzanym przez ptaki.
Okreslenie roli niektérych gatunkéw jako wskaznikow zanieczyszczenia Srodowiska.

Badanie niekorzystnego wplywu zanieczyszczen chemicznych na poziomy populacji gatunkéw ptactwa.
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ZALACZNIK VI
CZESC A

UCHYLONA DYREKTYWA I WYKAZ JEJ] KOLEJNYCH ZMIAN
(o ktérych mowa w art. 18)

Dyrektywa Rady 79/409/EWG
(Dz.U. L 103 z 25.4.1979, 5. 1)

Akt przystapienia z 1979 r., zalacznik 1 pke XIII 1
lit. F
(Dz.U. L 291 z 19.11.1979, s. 111)

Dyrektywa Rady 81/854/EWG
(Dz.U. L 319 z 7.11.1981, s. 3)

Dyrektywa Komisji 85/411/EWG
(Dz.U. L 233 z 30.8.1985, s. 33)

Akt przystapienia z 1985 r., zalacznik 1 pkt X 1 lit.
h) i pkt X 6
(Dz.U. L 302 z 15.11.1985, s. 218)

Dyrektywa Rady 86/122/EWG
(Dz.U. L 100 z 16.4.1986, s. 22)

Dyrektywa Komisji 91/244[EWG
(Dz.U. L 115 z 8.5.1991, s. 41)

Dyrektywa Rady 94/24/WE
(Dz.U. L 164 z 30.6.1994, 5. 9)

Akt przystapienia z 1994 r., zalacznik I pke VIII lit.
E pkt 1
(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, s. 175)

Dyrektywa Komisji 97/49/WE
(Dz.U. L 223 z 13.8.1997, s. 9)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 807/2003 Jedynie jego zalacznik III pkt 29
(Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 36)

Akt przystapienia z 2003 r., zalgcznik IT pkt 16 lit.
C pkt 1
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 667)

Dyrektywa Rady 2006/105/WE Jedynie w zakresie, w jakim jego art. 1 i zalacznik lit. A)
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 368) pkt 1 odnosi si¢ do przepiséw dyrektywy 79/409EWG

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/102/WE
(Dz.U. L 323 z 3.12.2008, s. 31)
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CZESC B
LISTA TERMINOW TRANSPOZYCJI DO PRAWA KRAJOWEGO

(o ktérych mowa w art. 18)

Dyrektywa Termin transpozycji
79/409[EWG 7 kwietnia 1981 r.
81/854/EWG —
85/411/EWG 31 lipca 1986 r.
86/122/EWG —
91/244[EWG 31 lipca 1992 r.
94/24[/WE 29 wrzesnia 1995 r.
97/49/WE 30 wrzesnia 1998 r.
2006/105/WE 1 stycznia 2007 r.
2008/102/WE —
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ZALACZNIK VII

TABELA KORELAC]I

Dyrektywa 79/409/EWG

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust.

1 ust.

2-5

6 ust.

6 ust.

7 ust.

7 ust.

7 ust.

7 ust.

7 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

9 ust.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

11-15

16 ust.

17

18 ust.

18 ust.

1i2

1,2i3

1,2i3

4 zdanie pierwsze
4 zdanie drugie

4 zdanie trzecie

4 zdanie czwarte

2 wyrazenie wprowadzajace
2 tiret pierwsze

2 tiret drugie

2 tiret trzecie

2 tiret czwarte

2 tiret pigte

4

2 zdanie pierwsze

2 zdanie drugie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

lust. 112

2-5

6ust. 1,213

Just. 1,213

7 ust. 4 akapit pierwszy
7 ust. 4 akapit drugi

7 ust. 4 akapit trzeci

7 ust. 4 akapit czwarty

9 ust. 1

9 ust. 2 wyrazenie wprowadzajgce
9 ust. 2 lit. a)

9 ust. 2 lit. b)

9 ust. 2 lit. ¢)

9 ust. 2 lit. d)

9 ust. 2 lit. e)

9 ust. 3

9 ust. 4

10 ust. 1 zdanie pierwsze
10 ust. 1 zdanie drugie
10 ust. 2

11-15

16

17
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Dyrektywa 79/409/EWG

Niniejsza dyrektywa

art. 19
zalacznik 1
zalgcznik 111
zalgcznik 11/2
zafacznik 111/1
zalgcznik 111/2
zalgcznik IV

zalacznik V

art. 18

art. 19

art. 20

zalacznik [
zalgcznik 11 czg$¢ A
zalgcznik 11 cze$¢ B
zalacznik I czg$é A
zalacznik I czeg$é B
zalgcznik IV
zalacznik V
zalacznik VI

zakacznik VII
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